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on the date of acceptance 
by it. 

Article XVI 
Any State Party to the 

Treaty may give notice of its 
withdrawal from the Treaty 
one year after its entry into 
force by written notification 
to the Depositary Govern- 
ments. Such withdrawal shall 
take effect one year from the 
date of receipt of this noti- 
fication. 

Article XVII 
This Treaty, of which the 

Chinese, English, French, 
Russian and Spanish texts 
are equally authentic, shall 
be deposited in the archives 
of the Depositary Govern- 
ments. Duly certified copies 
of this Treaty shall be trans- 
mitted by the Depositary 
Governments to the Govern- 
ments of the signatory and 
acceding States. 

IN WITNESS WHEREOF 
the undersigned, duly author- 
ized, have signed this Treaty. 

DONE in triplicate, at the 
cities of London, Moscow 
and Washington, the twenty- 
seventh day of January one 
thousand nine hundred and 
sixty-seven. 

Etats parties au Traité, à la 
date de son acceptation des- 
dits amendements. 

Article XVI 
Tout Etat partie au pré- 

sent Traité peut, un an après 
l'entrée en vigueur du Traité, 
communiquer son intention 
de cesser d'y être partie par 
voie de notification écrite 
adressée aux gouvernements 
dépositaires. Cette notifica- 
tion prendra effet un an après 
la date à laquelle elle aura 
été reçue. 

Article XVII 
Le présent Traité, dont 

les textes anglais, chinois, 
espagnol, français et russe 
font également foi, sera dé- 
posé dans les archives des 
gouvernements dépositaires. 
Des copies dûment certifiées 
du présent Traité seront adres- 
sées par les gouvernements 
dépositaires aux gouverne- 
ments des Etats qui auront 
signé le Traité ou qui y 
auront adhéré. 

EN FOI DE QUOI les 
soussignés, dûment habilités 
à cet effet, ont signé le pré- 
sent Traité. 

FAIT en trois exemplaires, 
à Londres, Moscou et Wash- 
ington, le vingt-sept janvier 
mil neuf cent soixante-sept. 

stater, på. datoen for deres 
godkendelse af ændringerne. 

Artikel XVI 
Enhver af de i traktaten 

deltagende stater kan ved 
skriftligt varsel til depositar- 
magterne opsige sin delta- 
gelse i traktaten et år efter 
dens ikrafttræden. En sådan 
opsigelse træder i kraft et 
år efter datoen for opsigel- 
sens modtagelse. 

Artikel XVII 
Denne traktat, hvis engel- 

ske, franske, kinesiske, rus- 
siske og spanske tekst har 
samme gyldighed, skal depo- 
neres i depositarmagternes 
arkiver. Behørigt bekræftede 
eksemplarer af denne traktat 
skal af depositarmagterne til- 
stilles de undertegnende og 
tiltrædende staters regeringer. 

Til BEKRÆFTELSE 
HERAF har undertegnede 
behørigt befuldmægtigede UIl- 
dertegnet denne traktat. 

UDFÆRDIGET i tre eks- 
emplarer i London, Moskva 
og Washington den 27. januar 
et tusinde ni hundrede og 
syvogtres. 


